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«Римские элегии», произведение юности Гете, принадлежат к роскошнейшим
плодам его творческой деятельности, к самым фундаментальным опорам его
поэтической славы. Кроме того, они относятся к тем из его созданий, которые
наиболее характеризуют его объективный гений…»
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Виссарион Григорьевич Белинский
Римские элегии. Сочинение

Гете. Перев. А. Струговщикова
РИМСКИЕ ЭЛЕГИИ. Сочинение Гете. Перевод А. Струговщикова.

С.-Петербург. В тип. Е. Фишера. 1840. В 8-ю д. л. 60 стр.

Вот еще другое явление литературного мира, которое так же радует истинного любителя
и знатока искусства, как и роман г. Лермонтова, хотя и принадлежит совершенно к другой
сфере творчества, другому небу и другой стране. Но они оба изящны – и вот их сходство. Одно
оригинальное произведение, другое переводное; оба они бесконечно выше всего, что вышло в
продолжение нескольких лет из-под станков русских типографий.



В.  Г.  Белинский.  «Римские элегии. Сочинение Гете. Перев. А. Струговщикова»

5

 
Конец ознакомительного фрагмента.

 
Текст предоставлен ООО «ЛитРес».
Прочитайте эту книгу целиком, купив полную легальную версию на ЛитРес.
Безопасно оплатить книгу можно банковской картой Visa, MasterCard, Maestro, со счета

мобильного телефона, с платежного терминала, в салоне МТС или Связной, через PayPal,
WebMoney, Яндекс.Деньги, QIWI Кошелек, бонусными картами или другим удобным Вам спо-
собом.

https://www.litres.ru/vissarion-belinskiy/rimskie-elegii-sochinenie-gete-perev-a-strugovschikova/

	Конец ознакомительного фрагмента.

